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20.1 Letter of Intent

Letter of Intent
zwischen

{potentieller Verkaufer)
- nachfolgend ,Verkéufer -
und

{potentieller Kaufer)
- nachfolgend ,Kéufer -

Kaufer und Verkéufer jeweils einzeln als ,Partei und gemeinsam als ,,Parteien” bezeichnet.

Priambel?
Die {zu verduBerndes Unternehmen) ist eine Gesellschaft mit beschrénkter Haftung, die im Handelsregister
des Amtsgerichts unter der Registernummer HRB eingetragen ist (nachfolgend auch die ,Gesellschaft”).

Der Verkéuter ist alleiniger Gesellschafter der Gesellschaft. Das Stammkapital der Gesellschaft betrégt

25.000 EUR und Ist in einen Geschéftsanteil zu 20.000 EUR (Nr. 1), einen Geschéftsanteil zu 1.000 EUR (Nr. 2) und
einen Geschéftsanteil zu 4.000 EUR (Nr. 3) eingeteilt (séimtliche Geschiftsanteile gemeinsam die
»Geschéftsanteile”). Der K4ufer hat gegeniiber dem Verkaufer sein interesse hekundet, die Geschéftsanteile zu
erwerben, Der Verkdufer erwégt, die Geschéftsanteile an den Kédufer zu verdufiern (nachfolgend das ,Vorhaben®),

Dies vorausgeschickt halten die Partelen Folgendes fest:

§ 1 Eckpunkte des Vorhabens

(1} Die Parteien verhandeln iiber einen Kaufpreis in der Spanne von EUR bis EUR fiir die
Geschéftsanteile. Der Kaufpreis soll festgelegt werden, sobald der Kéufer eine Due Diligence Priifung gemifB § 3
dieser Vereinbarung durchgefiihrt hat.

(2) Ein Anteil des Kaufpreises in Héhe von voraussichtlich 80% soll Zug um Zug gegen Abtretung der
Geschiéftsantelle gezahlt werden. Der verbleibende Anteil des Kaufpreises in Hohe von voraussichtlich 20% soll
zwdlf Monate nach der Abtretung der Geschiftsanteile féllig werden. Zur Sicherung des Kaufpreisanspruchs des

Verkéufers wird der Kdufer dem Verkéufer eine Bankgarantie stellen, 3

§ 2 Bedingungen fiir die Durchfiihrung des Vorhabens

(1) Die Durchfiihrung des Vorhabens steht unter den folgenden Bedingungen:

a) Die kartellrechtlichen Anforderungen an die Wirksamkeit des Erwerbs der Geschiftsanteile, inshesondere die

fusionskontrollrechtlichen Vorgaben, sind erfiilit.4

b) Die Gesellschafter von Kéufer und Verkaufer haben das Vorhaben genehmigt.®
c) Die Parteien haben sich liber die Weiterbeschéftigung der derzeitigen Mitglteder der Geschéfisfithrung der
Gesellschaft fiir einen Zeitraum von Jahren geeinigt. 6

(2) Der endgiiltige Vertrag fiber den Verkauf und die Abtretung der Geschéftsanteile soll unter anderem einen
Katalog von Garantien des Verkéufers, Haftungsbeschrinkungen und Verjdhrungsregelungen enthalten, wie sie
fiir eine Transaktion dieser Art und dieses Umfangs iiblich sind.

§ 3 Due Diligence Priifung
{1) Der Kéaufer wird mit Hilfe von Beratern in Bezug auf die Geselischaft eine Due Diligence Priifung in den
Berelchen Finanzen, Recht, Steuern, Markt, Versicherungen und Umwelt durchfiihren.

{2) Der Verkdufer ist bereit, dem Kaufer die fir diese Due Diligence Priifung erforderiichen Informationen zu
erteiten und entsprechende Untertagen einschlieBtich der Jahresabschliisse und Berichte der Wirtschaftspriifer
tiir die vergangenen drei Geschiftsjahre zugénglich zu machen.

(3) Der Kéufer wird dem Verkéufer eine Liste derjenigen Informationen libergeben, die er fiir die Due Diilgence
Priifung fiir erforderlich hilt.

{(4) Die Due Diligence Priifung wird zunéchst allein auf Unterlagen basieren, die dem Kédufer und den vorn Kdufer
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benannten Rechtsanwiilten, Wirtschaftsprifern, Steuerberatern und sonstigen Beratern von dem Verkéufer in
einem Datenraum zur Vertligung gestellt werden. Der Kéufer verpflichtet sich, keine Mitarbeiter der Gesellschaft
zu kontaktieren, sofern dies nicht vom Verkéufer in Einzelfdllen zugelassen wird.

§ 4 Zeitplan

(1) Der Kéufer wird dem Verkédufer seine Anforderungsliste geméas § 3 Abs. 3 bis zum tibermitteln.

(2) Die Due Diligence Priifung soll im Zeltraum vom bis zum stattfinden.

(3) Der Kiufer wird dem Verkéufer spétestens bis zum den Entwwif eines Vertrages (iber den Verkauf und

die Abtretung der Geschéftsanteile vorlegen.

(4) Die Partelen streben an, spétestens bis zum eine Einigung libet stimtliche Vertragsbestandteile zu
etzielen und den Vertrag liber den Verkauf und die Abtretung der Geschéftsanteile zu unterzeichnen.

(4) Die Ubertragung der Geschéftsanteile soll spétestens zum erfolgen.8

§ 5 Exklusivitat
(1) Der Verkédufer verpflichtet sich, wihrend der Geltungsdauer dieser Vereinbarung nicht mit Dritten in

Verhandlungen iiber Transaktionen mit gleicher oder dhnlicher wirtschaftlicher Wirkung einzutreten, ®
Insbesondere verpflichtet sich der Verkédufer, die Geschéftsanteile nicht zu veréduBern, zu belasten oder auf
sonstige Weise dariiber zu verfiigen oder in Rechtsgeschéfte mit dhnlicher wirtschaftlicher Wirkung einzutreten.
Laufende Gespréche sind abzubrechen.

(2) Der Verkdufer verpflichtet sich sicherzustellen, dass auch die Mitarbeiter, Berater und Beauftragten der
Gesellschatlt diese Exklusivitdtsvereinbarung einhalten.

§ 6 Unternehmensfiihrung wéhrend der Verhandlungen

Der Verkiufer wird dafiir Sorge tragen, dass die Gesellschaft wihrend der Vertragsverhandlungen mit der Sorgfalt
eines gewissenhaften und ordentlichen Geschiiftsleiters gefithrt wird und den Kédufer wihrend der
Vertragsverhandlungen unverziiglich informleren, sofern bel der Gesellschaft Umstinde eintreten, die deren
Vermégens-, Finanz- und Ertragslage wesentlich beeintréichtigen kénnten, insbesondere, wenn die Gesellschaft
plant, wesentliche Verbindlichkeiten oder Verpflichtungen einzugehen oder wesentliche Vermdgensgegenstinde
an Dritte zu verduBern.

§ 7 Vertraulichkeit

(1) Die Parteien verpflichten sich, den Inhalt dieser Verginbarung, den Stand der Verhandiungen sowie sonstige
den Abschluss oder die Durchfithrung dieser Vereinbarung betreffende Infermationen vertraulich zu behandeln.
(2) Die zwischen den Parteien am geschlossene Vertraulichkeitsvereinbarung qilt fort.

§ 8 Kostenverteilung

Jede Partel trégt die thr In Zusammenhang mit dieser Vereinbarung und deren Durchfilirung entstehenden
Kosten (zB Reise- und Beraterkosten) selbst. Die Kosten eines kartell- oder sonstigen aufsichtsrechtlichen
Verfahrens, der notariellen Beurkundung der Abtretung der Geschiftsanteile und alle méglicherweise anfallenden
Verkehrsteuern (zB Grunderwerbsteuer) trégt der Kaufer im Innenverhiltnis der Parteien atlein.

§ 9 Unverbindlichkeit

{1) Die Bestimmungen dieser Vereinbarung zu Eckpunkten des Vorhabens (§ 1), Bedingungen flr die
Durchfithrung des Vorhabens (§ 2}, Due Diligence Priifung (§ 3) und Zeitplan (§ 4) sind unverbindlich und
begriinden fiir die Parteien keine Rechte und Pflichien. Die librigen Bestimmungen dieser Vereinbarung sind fiir

beide Parteien rechtlich verbindlich. 10

{2) Aus dieser Vereinbarung ergibt sich kein Anspruch auf Abschluss eines Vertrages iiber den Verkauf und die
Abtretung der Geschiftsanteile.

(3) Die vorgeschlagenen Eckpunkte des Vorhaben erfassen nicht alle regelungsbediirftigen Fragen.
{4} Beide Seiten kdnnen die Verhandlungen jederzeit ohne Angabe von Griinden beendigen, ohne dass dadurch
Verptilchtungen entstehen, die (iber die in § 10 Abs. 2 genannten verbindtichen Bestimmungen hinausgehen. 1

§ 10 Geltungsdauer des Vertrags

(1) Beabsichtigt eine Partei, die Verhandlungen zu beenden, wird sie die andere Partei hieriiber unverziiglich
schriftlich informieren. Die Geltung der Bestimmungen dieser Vereinbarung endet vorbehaltlich des
nachfolgenden Absatzes, wenn eine Partei der anderen die Abstandnahme von dem Vorhaben schriftlich
mitgeteilt hat, spétestens jedoch am , sofern die Parteien keine anderweitige Vereinbarung treffen.

(2) Folgende Bestimmungen gelten auch nach Ablauf der in § 10 Abs. 1 definierten Geltungsdauer dieser
Verelnbarung: Vertraulichkeit (§ 7), Kostenverteilung (§ 8), Ubertragkarkeit von Rechten (§ 11}, Schriftform (§ 12)
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und Teilunwirksamkeit (§ 13} sowie Rechtswahl und Gerichtsstand (§ 14).

§ 11 Ubertragbarkeit von Rechten
Die Rechte und Pflichten aus dieser Vereinbarung sind nicht {ibertragbat.

§ 12 Schriftform

Anderungen und Ergénzungen dieser Vereinbarung bediirfen, soweit nicht die notarielle Form zu beachten ist, der
Schriftform; dies giit auch fiir eine Anderung des Schriftformerfordernisses selbst.

§ 13 Teilunwirksamkeit

Fiir den Fall, dass einzeine Bestimmungen dieser Vereinbarung ganz oder teilwelse unwirksam oder
undurchfiihrbar sind oder werden, oder fiir den Fall, dass diese Vereinbarung Liicken enthiéit, wird dadurch die
Wirksamkeit der librigen Bestimmungen dieser Vereinbarung nicht beriihrt. Anstelle der unwirksamen,
undurchfiihrbaren oder fehlenden Bestimmung gilt eine solche wirksame und durchfiihrbare Bestimmung als
zwischen den Parteien vereinbari, wie sie die Partelen unter Berlicksichtigung des wirischaftlichen Zwecks dieser
Vereinbarung vereinbart hédtten, wenn ihnen beim Ahschluss dieser Vereinbarung die Unwirksamkeit,
Undurchfiihrbarkeit oder das Fehlen der hetreffenden Bestimmung bewusst gewesen wiire. Die Parteien sind
verpflichtet, eine solche Bestimmung in gebotener Form, jedoch zumindest schriftlich, zu bestétigen.

§ 14 Rechiswahl und Gerichtsstand
(1) Diese Vereinbarung unterliegt dem Recht der Bundesi‘epuhlik Deutschland.

(2) Ausschlieflicher Gerichtsstand fiir alle Streitigkeiten aus oder im Zusammenhang mit dieser Vereinbarung ist
das Landgericht

(Unterschriften der Beteiligten)




